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A It s further agreed that each of the -
g ngh Contractmg Parties - shall enjoy in-

the territory of the other with regard to

customs and all related matters, treatment
© " in no way less favourable than the treat-

g“ment accorded to any other country

, dutles, internal charg’ “or taxes upon the_

importation or exportatlon of goods, other

or higher than. ‘those paid by ‘the nationals

. of the country or by the natlonals of any .

o other country

Artrcle II

The na,tlonals of ‘each of the trvo I-Ilgh ‘L

»vrcontractmg Parties shall be sub]eot in the

Sl territory of the other: Party, to the laws-and
“ - jurisdiction of the law courts of that Party,
 to which they. shall have. free and easy’

access for the enforcement and de:fence of
{thelr rlghts : - -

Artlcle III

The two ngh Contractmg Parties. have L

: declded to enter as soon as; possﬂole into

\,'negotla,tlons for the purpose of concludlng‘

" .a Treaty of Commerce and Na,vrgatlon‘

'77"ba,sed on, the prmcrples of absolute equa-
- lity and non—dlscnmlnetlon in - their com-
* ‘mercial - relatlons and mutua,l respect for’

o soverelgnty

Altlcle IV

The present Treaty has;ybeen ’drawn up_‘,
to Dksemplarer 1 det 'danske, det klnes,lske
og det engelske Sprog I Tilfslde af Uover—‘ o

jm two copies in. the, Danish,  Chinese 'and
]]nghsh languages

bhsh text shall be held to- prevaﬂ

Artlole V

The p1esent Treaty: shall- be- ratlhed as |
_ S000 a8 possible’ and- shall “come into- force(‘
_on the day-on ‘which the two Governmentsl
ghall - haVe notlﬁed each 0the1 that the“

ratlﬁca,tlon has been eﬂected

- F. t R.lcrsdagsbeslutn fmg en mldlert Venekabs og IIa,nde]straktmt med Klna

) deres Rettlgheder

In the. event of therew
being any difference: of meamng, the ]]ng-i
"engelske vaere gzeldende

‘» j5440: .

Der er, endvrdere Enlghed om, at den ,
ene af de. haje kontraherende Parter inden- . -
for' den anden Parts Omraade med Hensyn
til Told og alle beslagtede Spargsmaal skal -
nyde en Behandling, der i ingen Henseende

‘er mindre gunstig end den Behandhng, der @ -
| bliver noget andet Land til Del. '
A The natlonals of each of the nghl ‘
S Contractmg Parties shall not be oompelled
. under any pretext Whatever, to pay ‘within’
- the territories of the other" Party ‘any.

Den ene af de ho]e kontraherende‘

'Pa,rters Borgere: skal ikke under mnoget

Paaskud kunne tvinges il indenfor den-
anden Parts Omraade at betale a,ndre eller’
hta]ere Afglfter, indre Paalaeg eller Skatter

1 Forblndelse med Indf;zﬁrslen eller Udforslen ‘
af Varer end de, der betales af Landets egne

Borgere eller af Borgerne fra noget andet-- '

Artrkel II A
Den ene af de hoje- kontraherende Par-
ters Borgere skal 1ndenf0r den anden Parts -

‘Omraade vaere underglvet denne Parts Tiov-
 givning -og: déns ' ‘Domstoles . Jurisdiktion. -
De skal have fri og let Adgang til’ bemeldte -

Domstole til- Gennemfﬂrelse og Forsvar a,f o

. Artlkel III RSO
De 10 . h;a]e kontraherende Parter har:
besluttet ‘snarest muligt - ab. ville indlede
‘Forhandhnger med det I‘ormaal at afslutte -
en Handels- og Skibsfartstraktat hvilende
paa Prmmpperne om fuldstaendlg Lighed ~

og - Tkke-Discrimination. med Hensyn il
Handelsforbmdelsen mellem’ Parterne og o
- gens1d1g Respekt for Suveraemteten

Art1ke1 IV

Naervserende ‘Traktat eru udfaerdlget 1~.' k

‘ensstemmelse mellem Teksterne skal den o

: ,“fomkn'v o
Neervaerendex Mraktat: skal ratlﬁceres o

snarest muhgt og skal: treode i Kraft den}»

Dag; de” to- Landes - Regermger har givet
‘hinanden: Meddelelse om;’ at Ratlﬁcermgenf
v har fundet Sted s : : *



